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7.4.1999 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L91/10

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 1999/5/ES
ze dne 9. bfezna 1999
o rddiovych zafizenich a telekomunika¢nich koncovych zafizenich a vzdjemném uzndvani jejich shody

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanek 100a této smlouvy,

s ohledem na névrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Hospodatského a socidlniho vyboru (2),

v souladu s postupem stanovenym v ¢linku 189b Smlouvy (3)
s ohledem na spolecny ndvrh schvéleny dohodovacim vyborem
dne 8. prosince 1998,

(1) vzhledem k tomu, Ze oblast radiovych zafizeni a telekomu-
nika¢nich koncovych zafizeni je vyznamnou souddsti
telekomunikac¢ntho trhu, ktery je kli¢ovym ¢initelem eko-
nomiky ve SpoleCenstvi; Ze dosavadni smérnice, které
upravuji oblast telekomunika¢nich koncovych zatizent, jiz
nejsou schopny se piizpiisobovat ocekdvanym zméndm
v této oblasti vyvolanym novou technologii, vyvojem na
trhu a pravnimi pfedpisy pro sité;

(2)  vzhledem k tomu, Ze v souladu se zdsadami subsidiarity
a proporcionality podle ¢lanku 3b Smlouvy nemuze byt
cile, kterym je vytvoreni otevieného konkuren¢niho jed-
notného trhu pro telekomunika¢ni zatizeni, dosaZeno
uspokojivé na drovni ¢lenskych stdtd, a proto mtze byt
tohoto cile Iépe dosazeno na tirovni Spolecenstvi; Ze tato
smérnice nepiekro¢i rimec toho, co je nezbytné pro dosa-
Zeni tohoto cile;

(3)  vzhledem k tomu, ze clenské stity mohou k vylouceni
nékterych t¥d zafizeni z oblasti piisobnosti této smérnice
pouzit ¢lanek 36 Smlouvy;

(1) U vést. C 248, 14.8.1997, s. 4.

() Uk vést. C 73, 9.3.1998, s. 10.

(}) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 29. ledna 1998 (UF. vést.
C 56, 23.2.1998, 5. 27), spole¢ny postoj Rady ze dne 8. ¢ervna 1998
(UF. vést. C 227, 20.7.1998, s. 37) a rozhodnuti Evropského parla-
mentu ze dne 6. fijna 1998 (UF. vést. C 328, 26.10.1998, s. 32). Roz-
hodnuti Rady ze dne 25. ledna 1999 a rozhodnut{ Evropského parla-
mentu ze dne 10. tinora 1999.

vzhledem k tomu, Ze ve smérnici 98/13/ES () byla kodifi-
kovdna ustanoveni tykajici se telekomunika¢nich kon-
covych zafizen{ a zaf{zeni druzicovych pozemskych stanic,
véetné opatfeni pro vzdjemné uzndvani jejich shody;

vzhledem k tomu, Ze se uvedend smérnice nevztahuje na
znaénou ¢ast trhu rddiovych zafizent;

vzhledem k tomu, Ze zboZi dvojiho uZiti podléhd rezimu
Spolecenstvi pro kontroly vyvozu, ktery byl zaveden
natizenim Rady (ES) ¢. 3381/94 (°);

vzhledem k tomu, Ze $iroka oblast ptsobnosti této smér-
nice vyzaduje nové definice pojma ,rddiové zafizeni®
a ,telekomunikaéni koncové zafizeni*; Ze by systém
piedpist pro vytvofeni jednotného trhu radiovych zafizeni
a telekomunika¢nich koncovych zafizenf mél umozovat,
aby investice, vyroba a uvddéni na trh drzely krok s vyvo-
jem technologie a trhu;

vzhledem k tomu, Ze v souvislosti s rostoucim vyznamem
telekomunikac¢nich koncovych zatizeni a siti pouZivajicich
radiovy prenos, vedle zafizeni spojenych kabelovymi spoji,
by se jakdkoli tiprava vyroby, uvddéni na trh a pouzivan{
radiovych zaf{zeni a telekomunika¢nich koncovych
zafizeni méla vztahovat na ob¢ tiidy téchto zafizent;

vzhledem k tomu, Ze smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/10/ES ze dne 26. tinora 1998 o uplatiovani
otevieného piistupu k siti (ONP) pro hlasovou telefonii
a o univerzalni sluzbé v oblasti telekomunikaci v konku-
renénim prostiedi (5) vyzyva vnitrostatni regulaéni orgdny,
aby zajistily zvefejnéni podrobnych technickych specifi-
kaci rozhrani pro pfistup k sitim v zdjmu zajisténi konku-
ren¢niho trhu pro dodévky koncovych zafizeni;

vzhledem k tomu, Ze pro rddiova zafizeni a telekomuni-
ka¢ni koncova zatizeni jsou postacujici cile smérnice Rady
73[23[EHS ze dne 19. Gnora 1973 o harmonizaci prav-
nich predpisii clenskych stdtd tykajicich se elektrickych
zafizeni urCenych pro wuzivini v ur¢itych mezich
napéti (7),aviak nevztahuji se na dolni mez napéti;

Ut. vést. L 74, 12.3.1998, s. 1.

L:H. veést. L 367, 31.12.1994, s. 1.

Uf. vést. L 101, 1.4.1998, s. 24.

UF. vést. L 77, 26.3.1973, s. 29. Smérnice ve znéni smérnice
93/68/EHS (UF. veést. L 220, 30.8.1993, s. 1).
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(11) vzhledem k tomu, Ze pokud se tyka elektromagnetické s jinymi piistroji ve smyslu této smérnice a ptipojeni k roz-

(12)

(13)

(15)

(16)

(17)

(18)

kompatibility, postacuji pro rddiovd zafizeni a telekomu-
nika¢ni koncovd zafizeni pozadavky na ochranu, které sta-
novi smérnice Rady 89/336/EHS ze dne 3. kvétna 1989
o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statt tykajicich
se elektromagnetické kompatibility (*);

vzhledem k tomu, Ze prdvo Spoledenstvi stanovi, Ze
piekazky volného pohybu zbozi uvnitt Spolecenstvi, které
vyplyvaji z rozdilG ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech
vztahujicich se na uvadéni vyrobki na trh, jsou opravnéné
pouze tehdy, jsou-li vnitrostdtn{ ustanoveni nezbytnd
a pfiméfend; Ze se proto harmonizace pravnich predpist
musi omezit na ustanovent, kterd jsou nezbytna ke splnéni
zakladnich pozadavka tykajicich se radiovych zafizeni
a telekomunikac¢nich koncovych zafizen;

vzhledem k tomu, Ze by zdkladni pozadavky vztahujici se
na urcitou tifdu rddiovych zafizeni a telekomunikac¢nich
koncovych zatizeni mély zaviset na charakteru a potiebach
této tiidy zafizeni; Ze tyto pozadavky musi byt uplatiio-
vany uvdzlivé, aby se nebranilo technologickym inovacim
nebo uspokojovani potieb trzntho hospodaistvi;

vzhledem k tomu, Ze by se mélo dbat na to, aby rddiova
zafizeni a telekomunikacni koncové zatizeni neohrozovala
zdravi zptsobem, kterého je mozné se vyvarovat;

vzhledem k tomu, Ze telekomunikace jsou dalezitym
prosttedkem pro blaho a zaméstndni zdravotné posti-
zenych osob, které tvof{ vyznamnou a narustajici Cdst
evropského obyvatelstva; ze by rddiovd zafizeni a teleko-
munikaéni koncova zafizeni méla byt proto v pfislusnych
pfipadech konstruovdna takovym zptsobem, aby je zdra-
votné postizené osoby mohly pouzZivat bez Giprav nebo jen
s minimaln{ dpravou;

vzhledem k tomu, Ze rddiova zafizeni a telekomunikac¢ni
koncovd zafizeni mohou zabezpeCovat urcité funkce
nezbytné pro tisiiové sluzby;

vzhledem k tomu, Ze muze byt zapotfebi vybavit rddiovd
zafizeni a telekomunikaéni koncovd zafizeni uréitymi
funkcemi, které brani neoprdvnénému zasahovini do
osobnich udajti a soukromi uZivatele a tcastnika a/nebo
podvodu;

vzhledem k tomu, Ze v nékterych pfipadech maze byt
nezbytnd vzdjemnd spoluprdce prostiednictvim siti

(") Ut vést. L 139, 23.5.1989, s. 19. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 93/68/EHS.

(22)

(23)

(24)

hranim vhodného typu po celém Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze by proto mélo byt mozné stanovit
a dopliovat zvlastni zdkladni pozadavky tykajici se sou-
kromi uzivateld, funkei pro zdravotné postizené uzivatele,
funkci pro tistiové sluzby a/nebo funkei, které brani pod-
vodu;

vzhledem k tomu, Ze jsou systémy dobrovolné certifikace
a oznacovani, zavadéné spotiebitelskymi organizacemi,
vyrobci, provozovateli a jinymi pramyslovymi €initeli,
uzndny jako systémy, které pfispivaji na konkurenénim
trhu k jakosti a jsou uZzite¢nym prostiedkem ke zvySovani
duvéry spotiebitelt v telekomunikacni vyrobky a sluzby;
ze ¢lenské stity mohou tyto systémy podporovat; ze by
tyto systémy mély byt slucitelné s pravidly hospodaiské
soutéze stanovenymi Smlouvou;

vzhledem k tomu, Ze by se mélo pfedchdzet nepfijatelnému
zhor$eni sluzby poskytované jinym osobdm nez uZivate-
lam rddiovych zafizeni a telekomunikac¢nich koncovych
zafizeni; Ze by vyrobci koncovych zafizeni méli tato
zafizeni konstruovat zptsobem, ktery pfi jejich pouzivani
za béznych provoznich podminek zabrani nepfiznivym
vlivim na sité zptsobujicim takovéto zhorSeni; Ze by
provozovatelé siti méli budovat své sité zptsobem, ktery
nenuti vyrobce koncovych zafizeni pfijimat k ochrané siti
pfed nepfiznivymi vlivy nepfiméfend opatfeni; ze by
Evropsky institut pro normalizaci v telekomunikacich
(ETSI) mél tento cil brat patfi¢né v Gvahu pfi tvorbé norem
tykajicich se pfistupu k vefejnym sitim;

vzhledem k tomu, Ze by mélo byt zajisténo efektivni vyuzi-
vani radiového spektra, aby se zabranilo skodlivym inter-
ferencim; Ze je tfeba v souladu s dosaZenym stavem tech-
niky podporovat co moznd nejefektivngjsi vyuzivani
omezenych zdroju, jako je radiové frekvencni spektrum;

vzhledem k tomu, Ze harmonizovand rozhrani mezi kon-
covym zafizenim a telekomunikaénimi sitémi pfispivaji
k podpofte konkuren¢niho trhu jak pro koncové zafizeni,
tak pro sitové sluzby;

vzhledem k tomu, Ze by vsak provozovatelé vefejnych
telekomunikacnich siti méli byt schopni definovat tech-
nické vlastnosti svych rozhrani, s vyhradou pravidel
hospodaiské soutéze stanovenych Smlouvou; Ze by proto
méli zvefejnit pfesné a dostatecné technické specifikace
téchto rozhrani, aby vyrobcim umoznili konstruovat tele-
komunikaéni koncovd zafizeni spliujici pozadavky této
smérnice;
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(25)  vzhledem k tomu, Ze pravidla hospodafské soutéze stano- ozndmenych subjektil a orgdnd dozoru, aby Komise byla
vend Smlouvou a smérnici Komise 88/301/EHS ze dne schopna efektivné sledovat, jak je vykondvan dozor nad
16. kvétna 1988 o hospodéiské soutéZi na trhu s teleko- trhem;
munika¢nimi koncovymi zafizenimi (*) pfitom stanovi
zasadu rovného, prihledného a nediskrimina¢niho nakla-
dani s veskerymi technickymi specifikacemi, které maji
regulativni disledky; Ze je proto dkolem Spolecenstvi
a ¢lenskych statli zabezpecit v konzultaci s hospodédiskymi (30) vzhledem k tomu, Ze by si ozndmené subjekty a organy
subjekty, aby predpisovy rimec vytvdfeny touto smérnici dozoru mély v zdjmu Ucinného dozoru nad trhem
byl korektni; vyménovat informace tykajici se rddiovych zafizeni
a telekomunika¢nich koncovych zafizeni; ze by pfi této
spolupraci mély byt v co nejvétsi mife vyuzivany elektro-
nické prostiedky; Ze by tato spoluprice zejména méla vnit-
rostitnim orgdnim umoznovat, aby byly informoviny
o radiovych zafizenich uvadénych na jejich trh, kterd pra-

(26) vzhledem k tomu, ze tikolem evropskych normaliza¢nich cuji ve frekvencnich pasmech, jeZ nejsou ve Spolecenstvi
organizaci, zejména ETSI, je zajistit, aby harmonizované harmonizovéna;
normy byly vhodné aktualizovdny a formulovany zpiso-
bem, ktery umoziiuje jednoznaény vyklad; Ze zachovavani
harmonizovanych norem, jejich vyklad a uplatiiovani jsou
vysoce specializovanymi oblastmi o stdle vétsi technické 5 o ; o
slozitosti; Ze tyto tkoly vyZzaduji aktivni dcast odborniki (31) vzhledem k tomu, ze be VY,mbCI méli cl,en.sky’m stattim
vybranych z okruhu hospodéfskych subjektd; ze za urci- 0znamovat svuj zamer uvest n_a“trhv radloy’a zafizent
tych okolnosti mize byt nezbytné provést vyklad harmo- pouzivajici fre}wencr}n pasma, ]e]}chz pouzivani neni
nizovanych norem nebo jejich opravu v krat${im terminu, Vv ramcl SVPOIG_,CCHStV1 .harmomzova{lo; ze clervlske staty
nez jaky umoziuji bézné postupy evropskych normalizac- proto pOtI‘eVbUJI stanovit oznamovact postupy; ze by tyto
nich organizaci pracujicich v souladu se smérnici Evrop- postupy mély byt primerene a nemély by pr/edstavovat
ského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. Cervna 1998 dalsi postup posuzovani 5}}0(_1}’ Vv,edle t,éCh’ které jsou uve-
o postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem den,yv piiloze IV nebo V; ze)e %adouai aby tyto oznamo-
a technickych pfedpisti a pravidel pro sluzby informaéni vacl postupy b}’l}f harmomzoyany a piednostné se usku:
spolecnosti (2); te¢niovaly pomoci elektronickych prostredka a pres jediné

misto (one-stop-shopping);

(27) vzhledem k tomu, Ze je ve vefejném z4jmu, aby v souvis- (32) vzhledem k tomu, ze by v Erlpadewradl,ovych,zarlzver%l’
losti s vyvojem a vyrobou radiovych zafizeni a telekomu- awtele}m,ml,mlkac?lchv koncovycvh zarizen, keerd §pln}1]1
nika¢nich koncovych zaiizeni byly na evropské trovni E)rlslusne zVa,kladvaozadavlv(y, m}el b}'t po‘{olen volny obéh;
k dispozici harmonizované normy; Ze pfi dodrzovani ze by v pvrlpade téchto zarizenl mélo bvyt pvoyoleno,v aby
téchto harmonizovanych norem Ize predpoklidat shodu se 13y1a uvader,lavdo, provozu za uceloefn, k/nen’lu,z Jsou urcena,
zakladnimi pozadavky; Ze jsou piipustné jiné zpisoby e tf)tovuyadenl V(I!O/pfOYO.ZU muze byt vdzdno udelen}m
ovéovani shody se zakladnimi pozadavky; opravnén kvvyuzwanl radiového spektra a k poskytovani

doty¢né sluzby;

(28)  vzhledem k tomu, Ze by pii pfidélovani identifikdtort t¥id (33) gz}hledezn ,k tomu, ze na V.elet,rz1cvl,1, vy,stavach apod.. sy

ifzeni mély byt vyuzity odborné znalosti CEPT/ERC yt mozné vystavovat ,radlpva zafizeni a telekomunﬂ{aql}l
zatizen Ty byt Tyuzty N 1o koncova zafizeni, kterd nejsou ve shodé s touto smérnicf;
| h evropskych normaliza¢nich subjektt v oboru ’ ) ’

a prsusnys Py p jest Ze zlastnéné by v§ak mély byt fadné informovén
radiotechniky; Ze by podle moznosti mély byt podpo- £e zucastnene strany by b , Y
(v 1 iiné f lupréce s témito subiektv: Ze tato zafizeni nejsou ve shodé a nemohou byt v tomto
rovény i jiné formy spolup jekty; PPN ARS P R
stavu prodavana; Ze ¢lenské staity mohou omezit uvadéni
téchto vystavovanych rddiovych zafizeni do provozu,
véetné jejich zapinani, z diivoda spojenych s efektivnim
a vhodnym vyuzivanim rddiového spektra, se zabranénim
skodlivym interferencim nebo se zdleZitostmi tykajicimi se

(29) vzhledem k tomu, Ze by clenské stity mély poskytovat vefejného zdravi
piislusné informace tykajici se typt rozhrani, nevhodnych
nebo nespravné uplatiiovanych harmonizovanych norem,

(34)  vzhledem k tomu, Ze rddiové frekvence se pfidéluji na vni-

Ui, vést. L 131, 27.5.1988, s. 73. Smérnice ve znéni smérnice
Q4/46/ES (Uf. veést. L 268, 19.10.1994, s. 15).

Ut. vést. L,204, 21.7.1998, s. 37. Smérnice ve znéni smérnice
98/48ES (Ur. vést. L 217, 5.8.1998, s. 18).

trostatni drovni a pokud nejsou harmonizovany, zistdvaji
ve vyluéné pravomoci clenskych stdtd; Ze je nezbytné
zavést ochranné opattenti, které v souladu s ¢lankem 36
Smlouvy ¢lenskym stdtd umozni zakdzat, omezit nebo



13/sv. 23

Utedn{ véstnik Evropské unie 257

~

S

—~—

pozadovat stazeni z trhu téch rddiovych zatizeni, kterd
zpusobila nebo se Ize diivodné domnivat, Ze zpusobi skod-
livé interference; Ze ruSeni vnitrostitné pfidélenych
radiovych frekvenci je pro ¢lenské stity opravnénym divo-
dem k pouziti ochrannych opatfent;

vzhledem k tomu, Ze vyrobci odpovidaji za $kodu zpiiso-
benou vadnymi pfistroji podle ustanoveni smérnice Rady
85/374[EHS (1); Ze aniZ je dotcena odpovédnost ze strany
vyrobce, kazdd osoba, kterd v rdmci své obchodni ¢innosti
dovazi ptistroje do Spolecenstvi za G¢elem prodeje, odpo-
vida podle vyse uvedené smérnice; Ze vyrobce, jeho zplno-
mocnény zastupce nebo osoba odpovédnd za uvddéni
piistroji na trh Spolecenstvi odpovidd podle ustanoveni
pravnich predpist ¢lenskych stitd o smluvni a mimo-
smluvn{ odpovédnosti;

vzhledem k tomu, Ze vhodnd opatieni, kterd maji ¢lenské
staity nebo Komise pfijmout v piipadé, kdy piistroj,
u néhoz byla prohldsena shoda s ustanovenimi této smér-
nice, zplisobuje vazné poskozen sité nebo skodlivé inter-
ference, je tieba stanovovat v souladu s obecnymi zdsa-
dami prava Spolecenstvi, zejména se zdsadou objektivity,
proporcionality a zakazu diskriminace;

vzhledem k tomu, Ze dne 22. ¢ervence 1993 prijala Rada
rozhodnuti 93/465/EHS o modulech pro rtzné fize
postupti posuzovani shody a o pravidlech pro pfipojovéani
a pouzivani oznaceni shody CE, které jsou urceny k pou-
ziti ve smérnicich technické harmonizace (?); Ze by pouzi-
telné postupy posuzoviani shody mély byt vybriny
pfedevsim z dostupnych modulii stanovenych vyse uvede-
nym rozhodnutim;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity mohou pozadovat, aby
ozndmené subjekty, které jmenovaly, a jejich orgdny
dozoru byly akreditovany v souladu s p¥islusnymi evrop-
skymi normami;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby shoda raddiovych
zafizeni a telekomunikacnich koncovych zafizeni s poza-
davky smérnic 73/23/EHS a 89/336/EHS mohla byt
ovéfovdna pouzitim postupt stanovenych v uvedenych
smérnicich, pokud ptislusné zafizeni spadd do oblasti jejich
pusobnosti; Ze v diisledku toho lze tam, kde pouziti harmo-
nizovanych norem umoziuje piedpokladat shodu

Jt. vést. L 210, 7.8.1985, s. 29.
f. vést. L 220, 30.8.1993, 5. 23.
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s pozadavky na ochranu, pouzit postup podle ¢l. 10 odst. 1
smérnice 89/336/EHS; Ze pokud vyrobce nepouzil harmo-
nizované normy nebo takové normy neexistuji, 1ze pouzit
postup podle ¢l. 10 odst (3);

vzhledem k tomu, Ze by podniky Spolecenstvi mély mit
efektivni a srovnatelny pfistup na trhy tretich zemi
a pozivat ve tfetich zemich zachdzeni podobné tomu, jaké
se ve Spolecenstvi poskytuje podniktim, které jsou v plném
vlastnictvi statnich pfislusnikti doty¢nych téetich zemi
nebo jsou jimi kontrolovdny na zdkladé jejich vétsinového
vlastnictvi nebo jsou jimi fakticky kontrolovany;

vzhledem k tomu, Ze je zddouci zF{dit vybor sdruzujici
strany, které se pfimo podileji na uplatiiovani piedpist pro
radiova zafizeni a telekomunikacni koncovd zafizeni,
zejména vnitrostdtni subjekty provddéjici posuzovani
shody a vnitrostatni subjekty odpovédné za dozor nad
trhem, aby byl Komisi ndpomocen pfi dosahovani harmo-
nizovaného a pfiméteného uplatiiovani pravnich predpist
k uspokojeni potieb trhu a obyvatelstva; ze by pfipadné
méli byt konzultovdni zdstupci telekomunikacnich
operatorti, uzivateld, spotfebiteld, vyrobct a poskytovatelt
sluzeb;

vzhledem k tomu, Ze dne 20. prosince 1994 byl mezi
Evropskym parlamentem, Radou a Komisi dohodnut
modus vivendi tykajici se provaddécich opatfeni k aktlim
pfijatym v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 189b
Smlouvy (4);

vzhledem k tomu, Ze by Komise méla sledovat provadéni
a praktické uplatiovani této smérnice i dalsich piislusnych
smérnic a prijimat opatfeni zajistujici koordinaci pfi uplat-
fiovani viech pfislusnych smérnic, aby se zabrénilo
poruchdm telekomunikaénich zafizeni, které ohrozuji lid-
ské zdravi nebo mohou poskodit majetek;

vzhledem k tomu, Ze by provadéni této smérnice mélo byt
v pfiméfené dobé pfezkoumdno s ohledem na vyvoj
v odvétvi telekomunikaci a s ohledem na zkusenost ziska-
nou pii uplatiiovdn{ zdkladnich pozadavki a postupt
posuzovani shody stanovenych touto smérnici;

vzhledem k tomu, Ze pfi zavddéni zmén v systému
predpist je nezbytné zajistit hladky pfechod od
pfedchdzejictho systému, aby se ptedeslo poruchdm na
trhu a pravni nejistoté;

Jt. vést. L 220, 30.8.1993, s. 23.
f. vést. C 102, 4.4.1996, s. 1.
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(46) vzhledem k tomu, Ze tato smérnice nahrazuje smérnici
98/13[ES, kterd by proto méla byt zrusena; Ze smérnice
73/23[EHS a 89/336/EHS se jiz nebudou vztahovat na
piistroje spadajici do oblasti ptsobnosti této smérnice,
s vyjimkou pozadavki na ochranu a bezpe¢nost a nékte-
rych postupti posuzovani shody,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

KAPITOLA 1

OBECNA HLEDISKA

Cldnek 1
Oblast piisobnosti a cil

1. Tato smérnice vytvafi pfedpisovy rdmec pro volny pohyb
a uvadéni na trh a do provozu ve Spolecenstvi radiovych zafizeni
a telekomunikacnich koncovych zafizeni.

2. Jestlize pfistroj podle definice v ¢l. 2 pism. a) obsahuje jako
nedilnou soucdst nebo jako piislusenstvi:

a) zdravotnicky prostfedek ve smyslu ¢lanku 1 smérnice Rady
93/42/EHS ze dne 14. cervna 1993 o zdravotnickych
prostiedcich (1), nebo

b) aktivni implantabilni zdravotnicky prostfedek ve smyslu
¢lanku 1 smérnice Rady 90/385/EHS ze dne 20. ¢ervna 1990
o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych stath tykajicich se
aktivnich implantabilnich zdravotnickych prosttedk (2),

vztahuje se na néj tato smérnice, aniz by bylo dot¢eno pouziti
smérnic 93/42[EHS a 90/385/EHS pro zdravotnické prostiedky,
resp. aktivn{ implantabiln{ zdravotnické prostfedky.

3. Je-li pfistroj souddsti ¢i samostatnou technickou jednotkou
vozidla ve smyslu smérnice Rady 72/245/EHS (3) tykajici se odru-
Seni (elektromagnetické kompatibility) vozidel nebo je soucdsti ¢i
samostatnou technickou jednotkou vozidla ve smyslu ¢lanku 1
smérnice Rady 92/61/EHS ze dne 30. ¢ervna 1992 o schvalovani
typu dvoukolovych a tikolovych motorovych vozidel, vztahuje
se na piistroj tato smérnice, aniz by bylo dotéeno pouZiti smér-
nice 72/245[EHS, resp. smérnice 92/61/EHS.

4. Tato smérnice se nevztahuje na zafizen{ uvedena v piiloze L.

() Uk vést. L 169, 12.7.1993, s. 1.

(3 Uf. vést. L 152, 6.7.1972, s. 15. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 95/54/ES (UFt. vést. L 266, 8.11.1995, 5. 1).

() Uf. vést. L 225, 10.8.1992, s. 72. Smérnice ve znéni aktu
o pfistoupeni z roku 1994.

5. Tato smérnice se nevztahuje na piistroje vyluéné pouzivané
pro ¢innosti, které souviseji s vefejnou bezpecnosti, obranou, bez-
pecnosti statu (véetné hospodafského blahobytu statu, pokud tyto
innosti souviseji se zdleZitostmi bezpecnosti stdtu) a Cinnosti
statu v oblasti trestntho préva.

Cldnek 2
Definice
Pro téely této smérnice plati tyto definice:

a) ,pistrojem” se rozumi jakékoli zafizent, které je bud rddiovym
zafizenim, nebo telekomunikaénim koncovym zaf{zenim,
nebo obojim;

b) ,telekomunika¢nim koncovym zafizenim“ se rozumi vyrobek
nebo jeho dulezitd ¢ast umoziiujici komunikaci, urceny
k pfipojeni ptimo nebo nepiimo k rozhranim vefejnych
telekomunikacnich siti (tj. telekomunika¢nich siti plné nebo
Castecné pouzivanych k poskytovani vefejné piistupnych
telekomunikacnich sluzeb);

¢) ,radiovym zafizenim* se rozumi vyrobek nebo jeho dulezitd
¢ast umoznujici komunikaci na zdkladé vyzatovani a/nebo
pifjmu rddiovych vin s pouzitim rddiového spektra
pfidéleného pro zemské/kosmické radiokomunikace;

d) ,rddiovymi vlnami“ se rozumi elektromagnetické viny
o frekvenci od 9 kHz do 3 000 GHz sifené prostorem bez
umélého vedent;

e) ,rozhranim“ se rozumi

i) koncovy bod sité, tj. bod fyzického pFipojent, ktery je uzi-
vateli k dispozici pro pfistup k vefejné telekomunikaéni
siti, ajnebo

ii) radiové rozhrani pro cestu radiovych vln mezi radiovymi
zaf{zenimi

a jejich technické specifikace;

f) ,tiidou zafizeni se rozumi tfida rozlisujici urcité typy
piistroju, které se podle této smérnice pokladaji za podobné,
a rozhrani, pro kterd je pistroj urcen. Pfistroje mohou spadat
do vice nez jedné tiidy zafizen

g) ,souborem technickych konstrukénich podkladt“ se rozumi
soubor informaci, ktery obsahuje popis pristroje a poddva
informace a vysvétleni, jakym zptsobem byly provedeny
piislugné zakladni pozadavky;

h) ,harmonizovanou normou“ se rozumi technicka specifikace
pfijatd uznanym normalizaénim orgdnem na zakladé povéfeni
Komise v souladu s postupem stanovenym smérnici 98/34/ES
za Gcelem stanoveni evropského pozadavku, jehoz splnéni
neni povinné;
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i) ,Skodlivou interferenci“ se rozumi interference, ktera ohrozuje
funkei radionaviga¢ni sluzby nebo jinych bezpecnostnich slu-
zeb nebo kterd jinak vazné zhor$uje, znemoznuje nebo opa-
kované prerusuje radiokomunikacni sluzbu provozovanou
v souladu s pouzitelnymi piedpisy Spolecenstvi nebo vnitro-
statnimi predpisy.

Cldnek 3

Zékladni pozadavky

1. Na v8echny piistroje se vztahuji tyto zdkladni pozadavky:

a) ochrana zdravi a bezpecnosti uzivatele a jakychkoli dalsich
osob, v¢etné dosazeni cilt obsazenych ve smérnici 73/23/EHS
s ohledem na pozadavky na bezpecnost, aviak bez pouziti
mezni hodnoty napéti;

b) pozadavky na ochranu tykajici se elektromagnetické kompa-
tibility, obsazené ve smérnici 89/336/EHS.

2. Réadiova zatizeni musi byt navic konstruovana tak, aby efek-
tivné  vyuzivala rddiového spektra  pfidéleného  pro
zemskou/kosmickou radiokomunikaci a orbitalnich zdroju, aby
se tak zabranilo skodlivym interferencim.

3. V souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 15 mtiZze Komise
rozhodnout, aby pfistroje v urcitych tiidich zafizeni nebo
piistroje urcitych typti byly konstruovany takovym zptisobem,

a) aby vzdjemné spolupracovaly prosttednictvim siti s jinymi
pfistroji a aby mohly byt pfipojeny k rozhranim vhodného
typu po celém Spolecenstvi, a/nebo

b) aby ani nemély nepfiznivy vliv na sit ¢i jeji provoz, ani aby
nezneuzivaly zdroje sité, a tim nezptsobovaly nepfijatelné
zhor$eni sluzby, ajnebo

¢) aby byly vybaveny bezpecnostnim zafizenim zajitujicim
ochranu osobnich tdaji a soukromi uZivatele a Gcastnika,
a/nebo

d) aby podporovaly uréité funkce, které zabranuji podvodu,
a/nebo

e) aby podporovaly ur¢ité funkce, které zajistuji piistup k tis-
flovym sluzbdm, a/nebo

f) aby podporovaly ur¢ité funkce, které usnadnuji jejich pouzi-
vani zdravotné postizenym uZzivatelam.

Cldnek 4

Oznamovini a zvefejiovani specifikaci rozhrani

1. Clenské stity ozndmi Komisi rozhrani, kterd upravuji svymi
pfedpisy, pokud tato rozhrani jiz nebyla ozndmena podle usta-
noveni smérnice 98/34/ES. Komise po konzultaci s vyborem
v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 15 stanovi ekviva-
lenci oznamenych rozhrani a ptidéli identifikator tiidy zafizeni;
podrobnosti 0 ném zvefejni v Urednim véstniku Evropskych spole-
censtvi.

2. Clenské stity oznami Komisi typy rozhrani, které v daném
staté provozovatelé vefejnych telekomunikacnich siti nabizeji.
Clenské stity zajisti, aby tito provozovatelé zveiejnili presné
a postacujici technické specifikace téchto rozhrani, dive nez
budou sluzby poskytované prostrednictvim téchto rozhrani k dis-
pozici vefejnosti, a aby pravidelné zvefejiiovali veskeré aktualizo-
vané specifikace. Tyto specifikace musi byt dostatecné podrobné,
aby umoziovaly konstruovat telekomunika¢ni koncova zafizen{
schopnd vyuzivat vSechny sluzby, které jsou prostfednictvim
odpovidajicich rozhrani poskytovany. Tyto specifikace musi
mimo jiné obsahovat veskeré informace, které jsou nezbytné
k tomu, aby vyrobci mohli podle svého uvdzeni provadét
piislusné zkousky tykajici se zakladnich pozadavka pouzitelnych
pro telekomunikaéni koncové zafizeni. Clenské stéty zajisti, aby
tyto specifikace provozovatelé ucinili snadno dostupnymi.

Cldnek 5

Harmonizované normy

1. Jestlize ptistroj vyhovuje pfislusnym harmonizovanym nor-
mdm nebo jejich ¢dstem, jejichz referencni ¢isla byla zvefejnéna
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi, predpokladaji clenské
staty splnéni téchto zdkladnich pozadavks uvedenych v ¢lanku 3,
které jsou obsazeny v doty¢né harmonizované normé nebo
v jejich castech.

2. Pokud ma ¢lensky stat nebo Komise za to, ze shoda s harmo-
nizovanou normou nezajistuje splnéni zdkladnich pozadavki
uvedenych v ¢ldnku 3, které mély byt pfedmétem doty¢né normy,
pfedlozi Komise nebo piislusny clensky stit tuto zdleZitost
vyboru.

3. Vykazuji-li harmonizované normy, pokud jde o zdkladni poza-
davky, nedostatky, mize Komise po konzultaci s vyborem a v sou-
ladu s postupem stanovenym v clinku 14 zvefejnit v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi obecné zdsady pro vyklad harmo-
nizovanych norem nebo podminky, za nichZ splnéni doty¢né
normy opraviiuje k pfedpokladu shody. Po konzultaci s vyborem
a v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 14 mize Komise
odvolat harmonizované normy zveiejnénim oznameni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.
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Cldnek 6

Uvddéni na trh

1. Clenské staty zajisti, aby pfistroje byly uvddény na trh pouze
tehdy, pokud splnuji ptislusné zdkladni pozadavky podle ¢lanku 3
a dal$i pfislusnd ustanoveni této smérnice, jsou-li fddné insta-
lovany a udrzovany a pouzivany ke stanovenému tcelu. Pokud
jde o uvadéni na trh, nepodléhaji jiz Zddnym dalsim vnitrostdt-
nim predpistim.

2. Pfirozhodovani o uplatnéni zdkladnich pozadavki podle ¢l. 3
odst. 3 stanovi Komise datum uplatnéni téchto pozadavk. Je-li
stanoveno, Ze ur€itd tfida zafizeni musi spliovat nékteré zakladni
pozadavky podle ¢l. 3 odst. 3, mize byt kazdy pfistroj této tiidy
zafizent, ktery byl poprvé uveden na trh pfed datem uplatnéni sta-
novenym Komisi, po pfiméfenou dobu nadéle uvddén na trh.
Datum uplatnéni i délku této doby stanovi Komise v souladu
s postupem stanovenym v ¢lanku 14.

3. Clenské stéty zajisti, aby vyrobce nebo osoba odpovédna za
uvadéni piistroje na trh poskytli uzivatelim informace o stano-
veném zptisobu pouZiti spolu s prohldsenim o shodé se zdklad-
nimi pozadavky. U rddiovych zafizeni musi byt pfitom na obalu
a v navodu k pouziti pfistroje uvedeny dostatecné tdaje o tom,
ve kterych ¢lenskych stitech nebo zemépisnych oblastech uréi-
tého ¢lenského stitu je piistroj uréen k pouzivani, a oznaceni na
piistroji podle bodu 5 pFlohy VII musi uZzivatele upozornit na
piipadnd omezeni nebo pozadavky na povoleni k pouzivini
radiovych zafizeni v urcitych ¢lenskych statech. U telekomunikac-
nich koncovych zafizeni musi byt uvedeny dostate¢né tdaje pro
rozli§eni rozhrani vefejnych telekomunikaénich siti, k nimz ma
byt zafizeni pFipojeno. U viech pFistrojii musi byt tyto informace
uvedeny ndpadnym zptsobem.

4. V pripadé radiovych zafizeni pouzivajicich frekven¢ni pasma,
jejichz pouziti neni v rdimci Spolecenstvi harmonizovédno, vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi nebo
osoba odpovédnd za uvddéni zafizeni na trh ozndmi vnitrostat-
nimu orgdnu, ktery v doty¢ném clenském stdté odpovidd za
spravu frekvencniho spektra, zdmér uvést tato zafizeni na jeho
vnitrostatni trh.

Toto ozndmeni musi byt u¢inéno nejpozdgji étyfi tydny pred uve-
denim na trh a musi obsahovat informace o radiotechnickych
vlastnostech zafizeni (zejména o frekvenc¢nich pasmech, odstupu
kanalti, druhu modulace a vysokofrekvenénim vykonu) a identi-
fika¢ni ¢islo ozndmeného subjektu podle ptilohy IV nebo V.

Cldnek 7

Uvddeéni do provozu a prdvo na pfipojeni

1. Clenské staty povoli uvadéni pistroje do provozu k ticelu, pro
néjZ je urcen, pokud spliuje piislusné zakladni pozadavky podle
¢lanku 3 a dalsi ptislusnd ustanoveni této smérnice.

2. Bez ohledu na odstavec 1 a aniz by byly dotéeny podminky
spojené s opravnénim pro poskytovani piislusné sluzby v souladu
s pravem Spolecenstvi, mohou ¢lenské stity omezit uvadéni
radiovych zafizeni do provozu pouze z diivodi tykajicich se efek-
tivniho a vhodného vyuzivani rddiového spektra, zabranéni skod-
livym interferencim nebo zdleZitosti tykajicich se vefejného
zdravi.

3. Aniz je dotcen odstavec 4, zajisti ¢lenské stity, aby provozo-
vatelé vefejnych telekomunikacnich siti neodmitali z technickych
dtvoda piipojeni telekomunikaénich koncovych zafzeni k vhod-
nym rozhranim, jestlize tato zafizen{ spliuji pouzitelné poza-

davky podle ¢lanku 3.

4. Pokud md clensky stdt za to, ze piistroj, u néhoz byla pro-
hldSena shoda s ustanovenimi této smérnice, zptsobuje vazné
poskozeni sité¢ nebo $kodlivé interference nebo ma na sit ¢i jeji
provoz nepfiznivy vliv, je provozovatel oprdvnén odmitnout
piipojeni takového pfistroje, odpojit jej nebo stdhnout jej z pro-
vozu. Clenské stity oznami kazdé takové oprévnéni Komisi, kterd
svold schtizi vyboru, aby zaujal k této véci své stanovisko. Po kon-
zultaci s vyborem muize Komise zahdjit postupy podle ¢l. 5 odst. 2
a 3. Komise a clenské stity téZ mohou pfijmout jind vhodnd
opatfen.

5. Provozovatel muze v piipadé mimofddné udalosti pfistroj
odpojit, jestlize ochrana sité vyZaduje, aby zafizeni bylo nepro-
dlené odpojeno, a jestlize uzivateli maze byt neprodlené a pro ngj
bezplatné nabidnuto alternativni feeni. Provozovatel o tom oka-
mzité¢ uvédomi vnitrostdtni orgdn odpovédny za provadéni
odstavce 4 a clanku 9.

Cldnek 8

Volny pohyb p¥istroji

1. Clenské stity nesméji na svém tizemi zakazovat, omezovat
nebo bréanit uvedeni piistrojii na trh nebo do provozu, jestlize
jsou tyto pristroje opatfeny oznacenim CE podle piilohy VII, které
potvrzuje jejich shodu se vSemi ustanovenimi této smérnice,
véetné postupti posuzovani shody uvedenych v kapitole II. Toto
ustanoveni plati, aniz jsou dotcena ustanoveni ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 7
odst. 2 a ¢l. 9 odst. 5.
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2. Clenské stity nebudou na veletrzich, vystavich, pfi
pfedvddécich akcich apod. branit vystavovéni piistroji, které ne-
jsou v souladu s touto smérnici, jestlize bude jejich viditelné ozna-
Ceni jasné uddvat, Ze tyto piistroje nesméji byt uvadény na trh
nebo do provozu, dokud nebude zajisténa jejich shoda.

3. Pokud se na piistroj vztahuji jiné smérnice, které se tykaji
jinych hledisek a v nichZ se rovnéz stanovi pfipojeni oznacenti CE,
pak toto oznaleni vyjadiuje, Ze piistroj také spliiuje ustanoveni
téchto jinych smérnic. Pokud v3ak jedna nebo vice takovych
smérnic vyrobci dovoluje, aby v prubéhu pfechodného obdobi
zvolil, ktery rezim pouzije, pak oznaceni CE vyjadtuje, Ze pfistroj
splituje ustanoveni pouze téch smérnic, které vyrobce pouzil.
V tomto pi{padé musi byt v dokumentech, upozornénich nebo
navodech vyzadovanych témito smérnicemi a priklddanych
k pfislusnym vyrobkim uvedeny odkazy na tyto smérnice, tak jak
byly zvetejnény v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 9

Ochrannd dolozka

1. Pokud ¢lensky stat zjisti, Ze ptistroje, které spadaji do oblasti
ptisobnosti této smérnice, nespliiuji pozadavky této smérnice,
pfijme na svém tzemi veskerd vhodnd opatfeni k tomu, aby tyto
piistroje byly stazeny z trhu nebo z provozu, aby bylo zakdzano
jejich uvadéni na trh nebo do provozu a aby byl omezen jejich
volny pohyb.

2. Doty¢ny ¢lensky stat neprodlené uvédomi Komisi o kazdém
takovém opatfeni s uvedenim diivodt svého rozhodnuti a se sdé-
lenim, zda je neshoda zptsobena:

a) nespravnym pouzitim harmonizovanych norem podle ¢l. 5
odst. 1;

b) nedostatky v harmonizovanych normdch podle ¢l. 5 odst. 1;

¢) nesplnénim pozadavkd podle clanku 3, jestlize pFistroje neod-
povidaji harmonizovanym normdm podle ¢l. 5 odst. 1.

3. Pokud opatfeni podle odstavce 1 vyplyvaji z nespravného
pouziti harmonizovanych norem podle ¢l. 5 odst. 1 nebo nespl-
néni pozadavkd podle ¢lanku 3, jestlize pFistroje neodpovidaji
harmonizovanym normdm podle ¢l. 5 odst. 1, Komise co nejdiive
uskute¢ni konzultace s dotenymi stranami. Komise neprodlené
oznami ¢lenskym statdm své zavéry a své stanovisko, zda pova-
Zuje tato opatfeni za opravnénd, sdéli ¢lenskym stitam do dvou
mésict od doby, kdy ji byla ozndmena piislusnd opatieni.

4. Pokud rozhodnuti podle odstavce 1 vyplyvd z nedostatks
v harmonizovanych norméch podle ¢l. 5 odst. 1, predlozi Komise
do dvou mésict zdlezitost vyboru. Vybor zaujme své stanovisko
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 14. Po této konzul-
taci Komise uvédomi ¢lenské staty o svych zavérech a o svém sta-
novisku, zda povazuje jedndni doty¢ného clenského stitu za
opravnéné. Pokud Komise shledd, Ze toto jednani bylo opravnéné,
neprodlené zahdji postup podle ¢l. 5 odst. 2.

5. a) Bez ohledu na ¢ldnek 6 mtZe ¢lensky stit, v souladu se
Smlouvou a zejména s jejimi ¢lanky 30 a 36, pfijmout jaké-
koli vhodné opatieni, aby v ptipadé radiovych zafizeni,
véetné typt radiovych zafizeni, které zpusobily skodlivé
interference, v¢etné interferenci s existujicimi ¢i pldno-
vanymi sluzbami na vnitrostatné pfidélenych frekvenénich
pdsmech, nebo u nichz lze divodné predpokladat, zZe tyto
interference zptsobi,

i) zakdzal nebo omezil jejich uvddéni na trh, ajnebo

ii) pozadal o jejich stazeni ze svého trhu.

=

Pokud c¢lensky stit pfijme opatfeni podle pismene a),
neprodlené o nich uvédomi Komisi s uvedenim divodi
pro jejich pfijeti.

6. Pokud ¢lensky stat ozndmi Komisi opatieni podle odstavce 1
nebo 5, Komise uvédomi ostatni clenské stity a konzultuje v této
véci vybor.

Pokud po této konzultaci Komise shledd, ze

— opatfeni je opravnéné, okamzité o tom uvédomi ¢lensky stdt,
ktery k tomu dal podnét, a ostatni ¢lenské stdty,

— opatfeni je neopravnéné, okamzité o tom uvédomi ¢lensky
stdt a pozadd ho, aby zrusil toto opatfeni.

7. O pripadech ozndmenych ¢lenskymi stity povede Komise
zdznamy, které budou na pozadani k dispozici.

KAPITOLA II

POSUZOVANI SHODY

Cldnek 10

Postupy posuzovini shody

1. Postupy posuzovani shody stanovené v tomto ¢lanku se pou-
zivaji k ovéfovani shody pfistroji se viemi ptislusnymi zaklad-
nimi pozadavky stanovenymi v ¢lanku 3.
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2. Alternativné k postuptim stanovenym niZe muze byt shoda
piistrojti se zdkladnimi pozadavky podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a b)
podle volby vyrobce ovéfovdna pomoci postupt stanovenych
ve smérnici 73/23/EHS, resp. ve smérnici 89/336/EHS, pokud
doty¢né piistroje spadaji do oblasti ptisobnosti téchto smérnic.

3. Telekomunika¢ni koncovd zaf{zeni, kterd nepouzivaji
frekvencni spektrum pridélené pro zemskou/kosmickou radioko-
munikaci, a pfijimaci ¢asti rddiovych zafizeni se podle volby
vyrobce podrobi nékterému z postuptt popsanych v prilohach I,
IV nebo V.

4. Pokud vyrobce pouzil harmonizované normy podle ¢l. 5
odst. 1, podrobi se radiovd zafizeni, kterd nespadaji do oblasti
pusobnosti odstavce 3, podle volby vyrobce nékterému z postupit
popsanych v piilohdch III, IV nebo V.

5. Pokud vyrobce nepouzil nebo jen ¢dstecné pouzil harmonizo-
vané normy podle ¢l. 5 odst. 1, podrobi se radiové zaiizeni, kterd
nespadaji do oblasti ptisobnosti odstavce 3 tohoto ¢lanku, podle
volby vyrobce nékterému z postupti popsanych v piiloze IV nebo
V.

6. Zaznamy a korespondence tykajici se postupli posuzovani
shody podle odstavcii 2 az 5 se vedou v dfednim jazyce clenského
statu, ve kterém bude postup provddén, nebo v jazyce pfijatém
pislusnym ozndmenym subjektem.

Cldnek 11

Oznamené subjekty a orginy dozoru

1. Clenské stity oznamuji Komisi subjekty, které jmenovaly pro
provadéni prislusnych dkoli podle ¢lanku 10. PFi urceni subjektd,

které maji byt jmenovany, pouziji clenské staty kritéria stanovend
v ptiloze VL

2. Clenské stity oznamuji Komisi subjekty usazené na jejich
tzemi, které maji provadét dkoly dozoru vztahujici se k pro-
vadeéni této smérnice.

3. Komise zveiejni v Utednim véstniku Evropskyich spolecenstvi
seznam téchto ozndmenych subjektl s uvedenim jejich identifi-
kacnich ¢isel a tkold, pro které byly ozndmeny. Komise rovnéz
zveiejni v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi seznam organt
dozoru. Clenské stity poskytnou Komisi vSechny informace
nezbytné k aktualizaci téchto seznamd.

KAPITOLA 1II

OZNACENI SHODY CE A NAPISY

Cldnek 12

Oznaceni CE

1. Piistroje, které splnuji vSechny piislusné zakladni pozadavky,
jsou opatieny oznacenim shody CE podle piilohy VII. Za ptipojeni
oznaleni je odpovédny vyrobce, jeho zplnomocnény zéstupce
usazeny ve Spolecenstvi nebo osoba odpovédnd za uvddéni
piistroju na trh.

Pokud se pouziji postupy stanovené v piflohdch III, IV nebo V, je
toto oznalen{ doprovazeno identifikaénim &islem ozndmeného
subjektu podle ¢l. 11 odst. 1. U radiovych zafizeni se navic uvad{
identifikdtor tfidy zafizeni, pokud byl pfidélen. K zafizeni muze
byt piipojeno jakékoli jiné oznaceni pod podminkou, Ze se tim
nesnizi viditelnost a Citelnost oznaceni CE.

2. 74dny piistroj, nezdvisle na tom, zda spliuje, nebo nespliiuje
piislusné zakladni pozadavky, nesmi byt opatfen jinym ozna-
Cenim, které by mohlo uvddét treti osoby v omyl, pokud jde
o vyznam a tvar oznaceni CE podle pfilohy VIL

3. Piislusny clensky stdt pfijme vhodné opatfeni proti jakékoli
osobé, kterd pfipojila oznaceni, které neni ve shodé s odstavci
1 a 2. Pokud nelze osobu, kterd toto oznaceni pfipojila, zjistit,
muze byt vhodné opatfeni pfijato proti osobg, v jejimz drzeni se
piistroj nachdzi v dobé¢, kdy byla neshoda zjisténa.

4. K identifikaci pfistroje vyrobce uvede tyto tdaje: oznaceni
typu, Cislo vyrobni série a/nebo vyrobni ¢islo a jméno vyrobce
nebo osoby odpovédné za uvedeni pfistroje na trh.

KAPITOLA IV

VYBOR

Cldnek 13

SloZeni vyboru

Komisi je ndépomocen Vybor pro posuzovani shody a pro dozor
nad trhem v oblasti telekomunikaci slozZeny ze zastupct ¢lenskych
statd, kterému predsedd zdstupce Komise.

Cldnek 14
Postup projedndvini v poradnim vyboru

1. Vybor je konzultovan v zdleZitostech tykajicich se ¢lanku 5,
¢l. 6 odst. 2, ¢l. 7 odst. 4, ¢l. 9 odst. 4 a bodu 5 prilohy VIL
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2. Komise s vyborem pravidelné konzultuje tkoly dozoru, které
souvisi s provadénim této smérnice a pifpadné vyddva k témto
zélezitostem fidici zdsady.

3. Zastupce Komise predlozi vyboru névrh opatieni, kterd maji
byt piijata. Vybor zaujme stanovisko k ndvrhu ve lhuté, kterou
muze predseda stanovit podle naléhavosti véci, piipadné hla-
sovanim.

Stanovisko je uvedeno v zdpisu; kromé toho ma kazdy c¢lensky
stat pravo pozadat, aby byl v tomto zdpise uveden jeho postoj.

Komise piihlizi co nejvice ke stanovisku vyboru. Sdéli vyboru
zptisob, jakym vzala toto stanovisko na védomi, a do jednoho
mésice od obdrzeni stanoviska ptijme rozhodnuti.

4. Komise pravidelné konzultuje zastupce provozovatelt teleko-
munikacnich siti, spottebitelt a vyrobct. O vysledku téchto kon-
zultaci pravidelné informuje vybor.

Cldnek 15

Postup projednéavini v regulativnim vyboru

1. Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 14 se pii feSeni zdleZitosti
tykajicich se ustanoveni ¢l. 3 odst. 3 a ¢l. 4 odst. 1 pouZije tento
postup.

2. Zastupce Komise pfedlozi vyboru ndvrh opatteni, kterd maji
byt piijata. Vybor zaujme stanovisko k ndvrhu ve lhaté, kterou
muze predseda stanovit podle naléhavost véci. Stanovisko se
pfijimd vétsinou stanovenou v ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy pro
piijimani rozhodnuti, kterd ma Rada pfijimat na ndvrh Komise.
Hlastim zdstupcti ¢lenskych stitti ve vyboru je pfidélena vdha sta-
novend v uvedeném ¢lanku. Pfedseda nehlasuje.

3. Komise pfijme zamyslend opatfent, jsou-li v souladu se stano-
viskem vyboru.

Pokud zamyslend opatieni nejsou v souladu se stanoviskem
vyboru nebo pokud vybor zddné stanovisko nezaujme, predlozi
Komise Radé neprodlené ndvrh opatfeni, kterd maji byt pfijata.
Rada se usndsi kvalifikovanou vétinou.

Pokud se Rada neusnese ve lhité ti mésicti ode dne, kdy ji byl
ndvrh predan, pfijme navrhovand opatfeni Komise.

KAPITOLA V

ZAVERECNA A PRECHODNA USTANOVENI

Cldnek 16

Treti zemé

1. Clenské stity mohou Komisi uvédomit o vsech jim zndmych
obecnych obtizich pravnich nebo faktickych, se kterymi se
setkdvaji podniky SpoleCenstvi v souvislosti s uvddénim zafizeni
na trh ve tfetich zemich.

2. Kdykoli je Komise informovéna o takovych obtiZich, mtize
v piipadé nutnosti pfedlozit Radé ndvrh, aby ji byl udéleno
piislusné povéteni ke sjedndni srovnatelnych prav pro podniky
Spolecenstvi v doty¢nych tietich zemich. Rada rozhoduje kvalifi-
kovanou vétsinou.

3. Opatfenimi pfijatymi podle odstavce 2 zistdvaji nedotleny
zdvazky SpoleCenstvi a c¢lenskych statt, které vyplyvaji
z piislusnych mezindrodnich dohod.

Cldnek 17

Prezkum a pfedkliddni zprav

Komise pfezkoumd provadéni této smérnice a podd o tom zpravu
Evropskému parlamentu a Radé, poprvé nejpozdéji do
7. Hjna 2000 a poté kazdé tfi roky. Zprava se bude zabyvat
pokrokem pfi tvorbé piislusnych norem, jakoz i veskerymi pro-
blémy, které pii provadéni této smérnice vzniknou. Zprava rov-
néz poda prehled o ¢innosti vyboru, posoudi pokrok pfi vytvareni
otevieného konkurenéniho trhu pfistroji na tirovni Spolecenstvi
a posoudi, jak by se mél vyvijet predpisovy rdmec pro uvddéni
piistroju na trh a do provozu s cilem:

a) zajistit, aby na drovni Spolecenstvi vznikl koherentni systém
pro viechny piistroje;

b) umoznit konvergenci odvétvi telekomunikaci, audiovizudl-
niho a odvétvi informacnich technologii,

¢) umoznit sblizen{ regula¢nich opatfeni na mezindrodni Grovni.

Prezkoumdno zejména bude, zda jsou zdkladni pozadavky na-
déle nezbytné pro vsechny kategorie pfistroju, které spadaji do
oblasti ptisobnosti této smérnice, a zda postupy uvedené ve tfetim
odstavci prilohy IV jsou piiméfené cili zajistit, aby pfistroje, na
néZ se tato priloha vztahuje, spliovaly zdkladni pozadavky.
V piipadé nutnosti mohou byt ve zpravé navrzena dalsi opatieni
k plnému dosazen cile této smérnice.
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Cldnek 18
Prechodnd ustanoveni

1. Normy podle smérnice 73/23/EHS nebo 89/336/EHS, na které
byly zveiejnény odkazy v Uednim véstniku Evropskyich spolecenstvi,
mohou byt pouZity jako zdklad pro domnénku shody se zaklad-
nimi pozadavky podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a ¢l. 3 odst. 1 pism.
b). Pro domnénku shody s ostatnimi pfislusnymi zdkladnimi
pozadavky uvedenymi v ¢ldnku 3 mohou byt jako zdklad pou-
zity spolecné technické pfedpisy podle smérnice 98/13/ES, na
které byly zvetejnény odkazy v Utednim véstniku Evropskych spole-
Censtvi. Seznam odkazti na vy3e uvedené normy Komise zvefejni
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi ihned po vstupu této
smérnice v platnost.

2. Clenské stity nebudou branit uvddéni na trh a do provozu
piistrojt, které jsou ve shodé s ustanovenimi smérnice 98/13/ES
nebo s predpisy platnymi na jejich tzemi a které byly poprvé uve-
deny na trh pfed vstupem této smérnice v platnost nebo nejpoz-
dgji dva roky po vstupu této smérnice v platnost.

3. Nezdvisle na zdkladnich pozadavcich uvedenych v ¢l 3
odst. 1 mohou ¢lenské stity vyzadovat, aby po dobu nejdéle 30
mésict od data uvedeného v prvni vété ¢l. 19 odst. 1 a v souladu
s ustanovenimi Smlouvy mohly trvat na poZadavku, Ze telekomu-
nika¢ni koncovi zafizeni nesmi nepfijatelnym zptsobem naruso-
vat hlasovou telefonni sluzbu pFistupnou v rdmci univerzalni
sluzby ve smyslu smérnice 98/10/ES.

Clenské staty uvédomi Komisi o dfivodech Zddosti o dalf trvani
tohoto pozadavku, o datu, po kterém ptislusna sluzba jiz nebude
tento pozadavek potiebovat, a o zamyslenych opatfenich k dodr-
Zen{ tohoto terminu. Komise tuto zddost posoudi s pfihlédnutim
ke konkrétni situaci v dotyéném clenském stdté a k potfebé zajis-
tit na drovni Spolecenstvi koherentni regulaéni prostiedi a ozndmi
clenskému statu, zda se ma za to, Ze konkrétni situace v tomto
stdté opravnuje k dalsimu trvdni pozadavku, a pokud ano, do kdy
je toto trvani opravnéné.

Cldnek 19
Provedeni

1. Clenské stéty nejpozdéji do 7. dubna 2000 piijmou a zvefejni
préavni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto
smérnici. Neprodlené o nich uvédomi Komisi. Clenské staty
budou tyto pfedpisy uplatiiovat od 8. dubna 2000.

Tato opatieni pfijatd clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uinén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stdty sdéli Komisi znén{ hlavnich ustanoveni vnitro-
statnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Cldnek 20
Zrusovaci ustanoveni
1. Smérnice 98/13/ES se zrusuje od 8. dubna 2000.

2. Tato smérnice neni zvlastni smérnici ve smyslu ¢l. 2 odst. 2
smérnice 89/336/EHS. Ustanoveni smérnice 89/336/EHS se
nevztahuji na pfistroje, které spadaji do oblasti ptisobnosti této
smérnice, s vyjimkou pozadavki na ochranu podle ¢linku 4
a piilohy IIl a postupu posuzovani shody podle ¢l. 10 odst. 1 a 2
a piilohy I smérnice 89/336/EHS, a to od 8. dubna 2000.

3. Ustanoveni smérnice 73/23/EHS se nevztahuji na piistroje,
které spadaji do oblasti pisobnosti této smérnice, s vyjimkou cili
tykajicich se pozadavkd na bezpe¢nost podle ¢lanku 2 a pFilohy
I a postupu posuzovani shody podle bodu B ptilohy III a pfilohy
IV smérnice 73/23/EHS, a to od 8. dubna 2000.

Cldnek 21
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 22
Urceni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattm.

V Bruselu dne 9. bfezna 1999.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. M. GIL-ROBLES W. RIESTER
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PRILOHA 1

ZARIZENI, NA KTERA SE PODLE CL. 1 ODST. 4 TATO SMERNICE NEVZTAHUJE

1. Rédiova zafizeni pouzivand radioamatéry ve smyslu ¢l. 1 definice 53 Radiokomunika¢niho fddu Mezindrodni
telekomunika¢ni unie (ITU), pokud tato zaf{zeni nejsou komer¢né dostupnd.

Za komercné dostupné se nepovazuji stavebnice se soucdstkami urcené k sestaveni radioamatéry a komer¢ni
zafizen{ upravend radioamatéry pro jejich potiebu.

2. Zafizeni, na kterd se vztahuje smérnice Rady 96/98/ES ze dne 20. prosince 1996 o ndmofnim zafizeni (').
3. Kabely a vodice.
4. Rédiova zafizeni urCend vylucné k pifjmu rozhlasového a televizniho vysildni.

5. Vyrobky, zafizeni a konstrukéni ¢asti ve smyslu ¢ldnku 2 nafizeni Rady (EHS) ¢ 3922/91 ze dne 16. pro-
since 1991 o harmonizaci technickych pozadavki a spravnich postupt v oblasti civilniho letectvi (2).

6. Zafizeni a systémy fizeni letového provozu ve smyslu ¢lanku 1 smérnice Rady 93/65/EHS ze dne 19. Cer-
vence 1993 o definici a uzivani slucitelnych technickych specifikaci pro zaddvéni vefejnych zakdzek na zafizeni
a systémy fizeni letového provozu (3).

Q] UF. vést. L 46, 17.2.1997, s. 25.
() U vést. L 373. 31.12.1991, s. 4. Nafizen ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 2176/96 (UF. vést. L 291, 14.11.1996, s. 15).
() U vést. L 187,29.7.1993, 5. 52. Smérnice naposledy pozménénd smérnici Komise 97/15/ES (Ur. vést. L 95, 10.4.1997, 5. 16).
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PRILOHA II

POSTUP POSUZOVANI SHODY PODLE CL. 10 ODST. 3

Modul A (interni fizeni vyroby)

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, ktery
plni povinnosti podle bodu 2, zajistuje a prohlasuje, Ze dané vyrobky spliiuji pozadavky této smérnice, které se
na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi opatii kazdy vyrobek ozna-
Cenim CE a vypracuje pisemné prohldseni o shodg.

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci podle bodu 4; vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny
ve Spolecenstvi tuto dokumentaci uchovadva po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho vyrobku, aby byla
dostupnd pifslusnym vnitrostatnim orgdntim kteréhokoli ¢lenského stétu pro tcely inspekce.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zdstupce usazen ve Spolecenstvi, povinnost uchovavat technickou doku-
mentaci k dispozici md osoba, kterd uvadi vyrobek na trh Spolecenstvi.

Technickd dokumentace musi umoziovat posouzeni shody vyrobku se zdkladnimi pozadavky. Technickd doku-
mentace musi zahrnovat ndvrh, vyrobu a fungovéni vyrobku, zejména:

— celkovy popis vyrobku,
— koncepéni névrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, podsestav, obvodu apod.,
— popisy a vysvétlivky nezbytné k pochopeni uvedenych vykrest, schémat a fungovani vyrobku,

— seznam norem podle ¢ldnku 5, které byly zcela nebo z&asti pouzity, a popisy a vysvétlivky k fe§enim zvo-
lenym ke splnéni zdkladnich pozadavkd této smérnice, pokud nebyly pouzity normy podle ¢lanku 5 nebo
pokud takové normy neexistuji,

— vysledky konstruk¢nich vypoctt, provedenych zkousek atd.,

— protokoly o zkouskéach.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce uchovéva kopii prohldseni o shodé spolu s technickou dokumen-
taci.

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatient, aby vyrobni proces zajistoval shodu vyrdbénych vyrobka s technic-
kou dokumentaci podle bodu 2 a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.
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PRILOHA 11

POSTUP POSUZOVANI SHODY PODLE CL. 10 ODST. 4

(Interni fizeni vyroby a zvlastni zkousky pfistroja) (')

Tato piiloha odpovidd p¥floze Il doplnéné o tyto dodatecné pozadavky:

U kazdého typu piistroje musi byt vyrobcem nebo jeho jménem provedeny viechny série zdkladnich radiotechnic-
kych zkousek. Za urcent sérif zkousek, které se povazuji za zdkladni, je odpovédny ozndmeny subjekt zvoleny vyrob-
cem, pokud tyto série zkousek nejsou stanoveny v harmonizovanych normach. Ozndmeny subjekt vezme ndlezité

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi nebo osoba odpovédnd za uvadéni ptistroje na

trh prohlasuje, Ze tyto zkousky byly provedeny a Ze pfistroj spliiuje zdkladni pozadavky, a béhem vyrobniho pro-
cesu k nému pfipoji identifika¢ni &islo ozndmeného subjektu.

() Priloha zalozend na Modulu A s doplitkovymi pozadavky zvldstnimi pro dané odvétvi.
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PRILOHA IV

POSTUP POSUZOVANI SHODY PODLE CL. 10 ODST. 5
(Soubor technickych konstrukénich podkladii)

Tato pifloha odpovidd pifloze IIl doplnéné o tyto dodatecné pozadavky:

Technickd dokumentace podle bodu 4 piilohy II spolu s prohldsenim o shodg, které se vztahuje ke zvlastnim sérifm
radiotechnickych zkousek podle piilohy I, tvoii soubor technickych konstrukénich podklada.

Vyrobcee, jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi nebo osoba odpovédnd za uvadéni piistroje na trh
piedlozi tento soubor podkladii jednomu nebo nékolika ozndmenym subjektim, z nichz kazdy musi byt informovan
o tom, které ostatni ozndmené subjekty soubor podkladi obdrzely.

Ozndmeny subjekt soubor podkladii prezkoumd, a pokud dospéje k zdvéru, Ze splnéni pozadavkd této smérnice
nebylo fddné prokdzdno, miize ozndmit své stanovisko vyrobci, jeho zplnomocnénému zédstupci usazenému ve Spo-
lecenstvi nebo osobé odpovédné za uvddéni pristroje na trh a uvédomi ostatni ozndmené subjekty, které soubor pod-
klad® obdrzely. Stanovisko musi byt vyddno do ¢tyf tydnt od obdrzeni souboru podklad ozndmenym subjektem.
Po obdrzeni tohoto stanoviska nebo po uplynuti lhity ¢tyf tydnd maze byt piistroj uveden na trh, aniz by byla
dotcena ustanoveni ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 9 odst. 5.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi nebo osoba odpovédna za uvadéni pristroje na
trh uchovavd soubor podkladii po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho vyrobku, aby byl dostupny
piislusnym vnitrostdtnim orgdntim kteréhokoli ¢lenského statu pro téely inspekce.
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3.1

3.2

3.3

PRILOHA V

POSTUP POSUZOVANI SHODY PODLE CLANKU 10

(Komplexni zabezpecovini jakosti)

Komplexni zabezpecovéni jakosti je postup, kterym vyrobcee, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajistuje
a prohlasuje, Ze dané vyrobky spliiuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce opatii kazdy
vyrobek oznacenim podle ¢l. 12 odst. 1 a vypracuje pisemné prohldseni o shodé.

Vyrobce pouzivd schvéleny systém jakosti pro ndvrh, vyrobu a vystupni kontrolu a zkouseni vyrobkd podle
bodu 3 a podléhd dozoru podle bodu 4.

Systém jakosti

Vyrobce podd u ozndmeného subjektu Zddost o posouzeni systému jakosti.

Z4dost musi obsahovat:
— vechny piislusné informace o predpokladanych vyrobcich,

— dokumentaci systému jakosti.

Systém jakosti musi zabezpecovat shodu vyrobki s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji. Viechny
podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovany
ve formé pisemnych koncepci, postupt a ndvodi. Tato dokumentace systému jakosti musi umoziovat jedno-
znacny vyklad koncepci a postupti zabezpecovani jakosti, jako jsou programy jakosti, plany jakosti, pifrucky
jakosti a zdznamy o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména piiméfeny popis:
— cild jakosti, organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci vedeni, pokud jde o jakost ndvrhu a vyrobki,

— technickych specifikaci, véetné harmonizovanych norem a technickych predpist, jakoz i prislusnych spe-
cifikaci zkousek, které budou pouzity, a v p¥ipadé, kdy se normy podle ¢l. 5 odst. 1 pIné nepouzivaji, popis
prostredkd, které budou pouzity, aby bylo zajisténo splnéni zdkladnich pozadavki této smérnice, které se
na vyrobky vztahuji,

— metod Fizeni praci na ndvrhu a jeho ovéfovéni, postupt a systematickych opatieni, které budou pouzity
pii navrhovéni vyrobku ndlezejicich do pfislusné kategorie vyrobkd,

— odpovidajicich metod, postupti a systematickych opatfent, které budou pouzity pfi vyrobé, fzeni a zabez-
pecovani jakosti,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny pted vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim Eetnosti,
s niz se budou provadét, piipadné vcetné vysledkd zkousek, které byly provedeny pted vyrobou,

— prostiedkd, jimiz bude zajisténo, aby zkusebni a kontrolni zafizeni odpovidala pfislusnym pozadavkim na
provadéni potfebnych zkousek,

— zaznamdu o jakosti, napf. protokolt o kontroldch, vysledkd zkousek, tdajti o kalibraci, zprav o kvalifikaci
piislusnych pracovnikd atd.,

— prostredkti umoznujicich dozor nad dosahovdnim pozadované jakosti ndvrhu a vyrobki a nad efektivnim

fungovanim systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi systém jakosti s cilem ur¢it, zda spliuje pozadavky podle bodu 3.2. U systémd,
které pouzivaji pfislusnou harmonizovanou normu, se shoda s témito pozadavky predpoklada.
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4.1

4.2

4.3
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Ozndmeny subjekt zejména posouds, zda systém fizeni jakosti zajistuje shodu vyrobka s pozadavky této smér-
nice s ohledem na piislusnou dokumentaci predlozenou podle bodt 3.1 a 3.2, ptipadné véetné vysledk zkou-
ek pfedlozenych vyrobcem.

V tymu auditorti musi byt alespon jeden ¢len, ktery md zkuSenosti s posuzovanim technologie daného vyrobku.
Soucdsti posouzeni musi byt inspekéni prohlidka v provoznich prostordch vyrobce.

Rozhodnuti musi byt ozndmeno vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odtivodnéné rozhodnuti
0 posouzeni.

Vyrobcee se zavaze, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti a bude jej udrzovat, aby
byl i nadéle pfiméfeny a G¢inny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvalil systém jakosti, o kazdé
zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stdle jesté spliuje
pozadavky podle bodu 3.2 nebo zda se pozaduje jeho nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry kontrol a odiivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

ES dozor, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt
Ucelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fdné plnil povinnosti vyplyvaji ze schvileného systému jakosti.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za Gcelem inspekce piistup do prostor uréenych pro navrhovani,
vyrobu, kontrolu a zkouseni a skladovani a poskytne mu vsechny potfebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,

— zdznamy o jakosti pfedpoklddané v ¢asti systému jakosti tykajici se ndvrhu, napf. vysledky analyz, vypoctd,
zkousek atd.,

— zdznamy o jakosti predpoklddané v ¢dsti systému jakosti tykajici se vyroby, napf. protokoly o kontrolach,
vysledky zkousek, tidaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci pfislusnych pracovniki atd.

Ozndmeny subjekt pravidelné provddi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém jakosti,
a pfeddvd vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho muiZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neocekdvané inspekéni prohlidky. PFi téchto
inspekénich prohlidkdch mtze ozndmeny subjekt v pifpadé potieby provést nebo ddt provést zkousky, aby
ovéfil zda systém jakosti fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o inspekci a pii provedeni
zkousky rovnéz protokol o zkousce.

Vyrobce uchovava pro potebu vnitrostatnich organii po dobu nejméné 10 let po vyrobeni posledniho vyrobku:
— dokumentaci uvedenou v bodu 3.1 druhém pododstavci druhé odrazce,
— aktualizaci uvedenou v bodu 3.4 druhém pododstavci,

— rozhodnuti a zprdvy ozndmeného subjektu uvedené v bodu 3.4 poslednim pododstavci a bodech 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt poskytne ostatnim ozndmenym subjektiim pFislusné informace tykajici se vydanych
a odnatych schvéleni systéma jakosti, s odkazem na pfislusny vyrobek (vyrobky).
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PRILOHA VI

MINIMALNI KRITERIA, KTERA MAJI CLENSKE STATY BRAT V UVAHU PRI JMENOVANI
OZNAMENYCH SUBJEKTU PODLE CL. 11 ODST. 1

Ozndmenym subjektem, jeho feditelem a pracovniky odpovédnymi za provadéni tikold, jimiz byl ozndmeny
subjekt povéfen, nemuize byt konstruktér radiovych zafizeni nebo telekomunika¢nich koncovych zafizent, jejich
vyrobce, dodavatel nebo organizace ¢i pracovnik provadéjici jejich instalaci nebo provozovatel sité ¢i poskyto-
vatel sluzby ani zplnomocnény zdstupce nékteré z téchto stran. Pracovnici ozndmeného subjektu musi byt
nezavisli a nesméji se pfimo podilet na ndvrhu, vyrobé, uvadéni na trh nebo drzbé rddiovych zafizeni nebo
telekomunika¢nich koncovych zafizeni ani zastupovat strany, které se témito ¢innostmi zabyvaji. To vSak nevy-
lu¢uje moznost vymény technickych informaci mezi vyrobcem a ozndmenym subjektem.

Ozndmeny subjekt a jeho pracovnici jsou povinni provadét tikoly, jimiz byl ozndmeny subjekt povéfen, na nej-
vy$si trovni profesiondlni divéryhodnosti a technické zptisobilosti a nesméji byt vystaveni Zddnym tlakdm
a podnétim, zejména finan¢nim, které by mohly ovlivnit jejich rozhodovani nebo vysledky inspekce, zejména
ze strany osob nebo skupin osob, které jsou na téchto vysledcich zainteresovany.

Ozndmeny subjekt musi mit k dispozici nezbytné pracovniky a vybaveni, aby mohl fddné vykondvat spravni
a technické tkony spojené s tikoly, jimiz byl povéfen.

Pracovnici odpovédni za inspekci musi mit:
— f4dné technické a odborné vzdélani,

— dostatecnou znalost pozadavkii na provadéni zkousek nebo inspekei a odpovidajici zkusenosti s témito
zkouskami nebo inspekcemi,

— schopnost vypracovat certifikdty, protokoly a zpravy nutné k dolozeni provedenych inspekci.

Musi byt zarucena nestrannost pracovnikil vykondvajicich inspekci. Jejich odménovani nesmi zdviset na poctu
provedenych zkousek nebo inspekei ani na vysledcich téchto inspekei.

Ozndmeny subjekt je povinen uzaviit pojisténi odpovédnosti, pokud tuto odpovédnost neptevzal ¢lensky stdt
v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy nebo pokud nenf pfimo odpovédny sdm clensky stat.

Pracovnici ozndmeného subjektu jsou vdzdni sluzebnim tajemstvim, pokud se tykd vSech informaci, které zis-
kali pfi plnéni svych dkold (vyjma ve vztahu k piislusnym spravnim orgdntim clenského stitu, v némz vyko-
ndvaji svou ¢innost) podle této smérnice nebo kteréhokoliv ustanoveni vnitrostatnich pravnich pfedpist, kte-
rymi se tato smérnice provddi.
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1.

PRILOHA VI

OZNACOVANI ZARIZENI PODLE CL. 12 ODST. 1

Oznaceni shody CE se skldd4 z inicidl ,CE* v tomto tvaru:

advuus

T

Pokud je oznaceni CE zmen3eno nebo zvétseno, musi byt zachovény vzdjemné poméry dané miizkou na vyse
uvedeném obrazku.

Oznaceni CE musi byt nejméné 5 mm vysoké kromé piipadti, kdy to neumoznuje druh piistroje.

Oznacenim CE musi byt opatfen vyrobek nebo jeho Stitek s adaji. Mimoto jim musi byt opatfen obal, pokud
existuje, a priivodni dokumenty.

Oznaceni CE musi byt viditelné, ¢itelné a nesmazatelné.

Identifikdtor tiidy zafizeni se pfipojuje v podobé, kterou uré¢i Komise v souladu s postupem stanovenym
v ¢ldnku 14.

Identifikdtor pfipadné obsahuje tidaj informujici uzivatele, Ze pfistroj pracuje ve frekvencnich pasmech, jejichz
pouzivani neni v ramci Spolecenstvi harmonizovéno.

Identifikdtor ma stejnou vysku jako inicidly ,CE*“.



